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El realismo en el arte
Auton, — En este momento, la reina se desmaya en sus brazos, y usted la lleva hasta la puerta del castillo
- & A » gy

B un carrelon? fexclama el noble seior, svbrecogido de espanto )
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Hipocresias veniales

Al Irl ¢
r IHERS

e |
)

— Ponte el sombrero, Ernestina; que sube ya otra tanda de-amigos.
— Pero ,y si creew que acabamos de entrar? ,
— No; ddndonos prisa, tenemos tiempo de baj: v hasta el primer piso.

P
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e
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—Como? justedgs por aqui? jCimo, si hubiésemos podido prever tan grala
sorpresa, no habriamos aceptado la invitaeion 4 ese banquete!
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—Cudntos regalos te han hecho, Pepito,
el dia de tu sanlo?
—Miés de mil.
—Mas de mil jimposible!
—S8f; papA me ha dado las Mil y una
noches,
— O

Dofia Hobustiana, sempiterna habladora,
ha exhalado su dllimo suspiro,
Y he aqui en qué términos daba su yerno
la nolicia 4 uno de sus amigos: )
¢Misueégra ha dejado de hablar esta ma-
fiana 4 las siete y mediay.
—_—o0—

En una farmacia,
Entra un hromista y pregunta con sorna:
—¢Tiene V. espiritu de-eontradiceion?
Fl farmaedutico, 8in inmutarse:
-5, sefior,
Y luego anade, dirigiéndose 4 su man-
eelio:
—Mira, muchacho: dile & mi mujer que
‘baje.
— O
e un roho considerable
Se quejaba un andaluz;
Y el juez dijo:—~No me es dable
Tropezar con el culpable,
Si no me da alguna luz.—
Mas él, con risa inocente,
Exclamd:—;Cosa sencilla!
Con una Iuz solamente?
La daré muy prontamente.,.—
Y le alargd una cerilla.

En un restaurdn:

Un caballéro se sienta delante de una
mesita y consulta la lista.

Después de un rato de examen, dice:

—Mozo, toma la propina por adelantado,
y dime, en conciencia, qué me recomiendas
para almorzar... -

El mozo, bajando la vdz:

—CQue se vaya V, 4 olro reslaurin.

—oo—

En la playa.

Un hafiero 4 uno de sus colegas:

— Cnando una sefora esté en peligro de
ahogarse, al ir 4 salvarla, cogela por el
peseunezo y nunca pok las cabellos. En este
caso le expondrias 4 que se te quedaran
enlre las manos. .

—an—

Ayer encontramos i nn amigo con un
hermoso melén debajo del brazo.

— iLe guslan 4 usted los melones?

— Noj es para mi mujer.

— Colma usted, y hace bien, de atencio-
nes y de enidados i su esposa.

— Al centrario; el melén le hace dafio
siempre.

—_— O

En nna mula montada
Iba Inés, moza feroz,
Y por lueirse, taimada,
Picd espuels; v espantada
Me did la mula tna coz.

Dfjome Inés:—Disimula;
Pero es mula gque recula
Porque tiene mal zancajo.—
Y yo contesté:—;Qué mula?
4L de arriba 6 la de abajo?

—_——

Don Abundio asiste & una discusién cien-
Lifica, y de pronto exclama:

— Quisiera deeir una tonterfa.

— Déjese de ecircunioquios — observa el

residente — y diga de una vez que desea

ablar.
—oo—

Entre ama y criada:

— (Cufinto piensa usted ganar?

—Sivoy & la compra, tres duros; siva
nsted, sais,



Los hérocs del hogar

EL Tismipa, — Justina, veo que la sefiora se dispone 4 salir; ;sabes si salgo con ella?

S—— _ e —— = i

En una visita;

—-:_\. los pies de usted, sefora...

—Labullero, beso & psted la mano... Pero,
N0 se vaya usted..., comerd usted con nos-
Olros. ,,

— Agradezco infinito el ohsequio; pero,..

—Por usted no hemos de poner ningiin re- |
Qisito... ;Se queda usted? |

— Decididamente no, sefora.

i.q-_l_w."'

LA

En el tribunal; |
] — L Vid usted al acusado cuando dispard
08 l.lr_ns de revolver?

— 81, sefior.

— £A qué distaneia se hallaba usted Jdel
agresor?

= Ctla‘ndo dispard el primer Lliro, 4 ¢inco
pasps, °

— i Y cuando dispard el segundo?

— A un kilémetro, sefor presidents.

La educaciéon de los agentes

A fin de completar la instruccion de nuestros bravos agentes, el jefe dc poe
| licia acaba de fundar una clase de baile y de modales destinada 4 ellos,
— Porque te has hecho cinco heridas. | oy e T

—_a—

-,L:Fe has afeitada solo?
—8{; jpor qué?

. t ST -
(ua tigl:f)rg:::fmb! e —Dice el bando gue los perros | _Antes de un dl_mlo, Camacho
e~ : No pueden ir gin bozal, Sa eclmv:\ heher |I:=. lo bueno;
En el restaurdn: ! —iNo habla nada de las perras? Y alentinduole el Galeno,
— iMozo, merluza! | —No; pero lo mismo da. Le decfa , sin empacho:
— ¢ldmo la quiere usted? jfrita? | —Lo siento, porque i mi suegra | —iA ver, si estando horranl:o.
— Hombre! yo la quiero fresca. Se lo tendré que comprar. Te enconlraris mas sereno!
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— No encuentro mi vestido, Justina; ;dénde lo habéis puesto?
— En el ropero de la sefiovita, su sobrina.
© —Vaya una torpeza! ;Cémo diantre vais & reconocerlo ahora?

il ‘l'i;"a'l.'\ﬁ__l_l‘f: :1!|-='

i

e —————— = ———

Dos erindas se juntaron én la pluznela, y
una de ellas se lamentaba de que no podfa
SiSar Como sus compuneras, .

— Pero, jedmo das Ui la euenla, por cuar-
tos & por 1eules?

— Ni por una cosa ni por olra; mis amos
todo lo toman al flado.

— Entonces son eilos 1os que Le sisan & Ui,

——G—

Halilihase ante una seiiora del persis-
tente silencio de su marido que, siendo di-
putado, ni una svla vez hubia pedido la pa-
lahra.

—Estin ustedes en un error— dijo la se-
nora, —porque mi marido es el que Loidos
los dias hnce los rumores que leen usledes
en lus extractos de las sesiones del Con-
greso,

© Biblioteca Nacional de Espania

En un examen de medicina;:

— Un cahallero ests gravemente enfermo,
Padece de nenralgias atroces. Va usted 4
visitarle como mdilico. jQué le manduria
usted para calmar los dolores?

— Pues, un calmante,

— [Muy bien! Y luego, ;qué le mandaria
usted? .

— jLa cuenta!




— No,

—_—

e ———— -

En tranvia

— ;Usted no lee el periddico?

seinor... no lendria entonces n

ada que hacer en la oficina,

el
Lk

Decia un gastrénomo:

= Yo, durante todo el afio, tengo cerdo
enla mesa,

— Ll;}lutﬂn!
— 0O; es que convido al suegro.
v o v
Un hombre, que tenfa una nariz de largas
dimensiones, se acercod un dia &4 una joven
@ quien estaha enumorado y le dijo:
— Lo que tengo que decir & usted es un
Poco largo.
— iVa usted 4 hablarme de su nariz?
— mo—
Aritmética infantil.
— Nifio, si tu madre te da dos bollos y yo
otros dos, ;cudntos bollos tienes?
— Los suficientes.

—_—n—

—He ofdo decir que el sefor Alcalde es
tan honachsn, que parece de paja.

— No lo crea usted; porque, si depaja
fuera, ya se lo hubieran comido los cange-
jales.

—f

En nn establecimiento halpeario:

El doque de F... se adelanta y dice & una
joven: J . \

— Seforita, tiene usted un tipo espafiol
muy pronunciado. ¢Su padre de usted es
andaluz? :

— No, sefior; carnicero.

—00—

De un personaje que despuds de haber
gastado lo suyo, vivia de lo ajeno, contando
4 mas muchos acreedores, decia un amigo
nuestro:

© Biblioteca Nacional de Espana
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— Fulano es nmo de los que mejor com-
prenden la leorfa y la practica del deber.

. -

Iin la Bolsa.

— Desengdanese nsted, A los bolsistas se
nns ealumnia. Dicen que todos somos unos
ladrones, v la verdad es que yo no conozco
mas que A dos,

— Y jquidn es el olro?

—D—

En un salén.
Un cahallers tonto, 4 una sefora discreta:
— ;58 fastidia usted, Matilde?

— Yo jnuneal Los demds son los gque me
fastidian.

— 1 —
Para las mujeres, la dilzura es el mejor
medio de lener razén.—Mlle. de Fonlaine.
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Trampantojo

EL I’apA. — Veo con satislaccion, hijo
mio, que los {ibros de estudio ocupan el
mejor sitio en tu casa.

Uno que se las echa de sabio dice en una
tertulia:

— Yo soy como Sécrates. Sé que no sé
nada.

— Por desdicha,—ex¢lama un contertulio,
—tamhién lo sabemos 108 demds.

—ag—

i —g\(as al concierto de ese pianista, Ma-
Lilde :

— Si, Enriquela.

— Yo tambidn. Me pondré el vestido de
color de cereza, (Y L0, qué piensas ponerte?

— Yo? un poeo de algoddn en los ofdos.

e ()

En 1a ealle:

— ¢ Por quién llevas luto?

— Por mi padre

— Debid dejarte una gran fortuna.

— ;Qulén, &7 Era demasiado hombre de
bien. Pugd Llodas mis deudas y me arruing,
— O —

Entre filésolos:

— Creo en la melempsicosis y. que mi
alma, después de mi muerte, ird & parar
al cuerpo de una bestin.

— No lienes necesidad de morir para eso.

— D

==;Tambiénusted deluto, mi pobre amiga?

— Si, por mi esposo.

— Quién lo hahia de deeir! Hace pocos
dias le vi, y estaba Lan fuerte...

—iYa lo creo! Tan fuerte, que el dia
antes de morir me pegd una paliza,

Presentdse d la viuda de uno de sus clien-
Les un usurero, diciéndole que el difunito le
debia mil reales.

A lo que aquélla replicd:

— Y quién le manda & usted prestar di-
nero é los difuntos?

—on—

En una reunidn se eontaban varios chas-
carrillos propios de la vida de cada na-
rrador,

Un militar habia contado ya sus hazafnas.

Una vinda, swluna de miel.

Y un actor, sas silbas.

— Vamos, iy usted no cuenta nada? —
preguntd lu sefiora de la casa 4 un cesante
que ofa & Lodos con imperturbable calma.

— Sefora, — respondid por fin, —yo no
Lengo que conlar ni una peseta.

—o0—

Estaba uno en un café muy entretenido
en lear un periddico, cuando se le acerco
otro, digidgniole:

— Dispense usted, cabullero, jes usted &
su hermano & quien tengo el guslo de
hablar? : A ;

—A mi hermano,—dijo el del periddico, v
prosiguié muy tranguilo en su lectura.

—a0—

Cierto gobernador necesitaba formar una
estadistica de la riqueza pecnaria en su
provineia, v para complelarla preguntd 4 un
aleald- cudntos borricos habia en el pueblo.

El nlealds contesto:

— Ocho; y despuds gque nsia estuvo aqui
la dltima vez, hay uno menos,

Er. EsTUpDIANTE. — Mi padre acaba de
salir; jbebamos i su salud!

— Pero, en resumen, doctor, jqué enfer-
medad es la que yo padezco?

— Una gaslro-enlerilis,

— Y de qué procede?

— Del griego.

—oo—

Murid un gitano sumamente embustero, v
al sacarle de casa para el cementerio, decia
la viuda vertiendo amargo llanto:

— | Adids, cuerpo lleno de verdades!

— jGomo!—exelamd uno de los que cono-
cfan 4 fondo al difunto,—;pues si én su vida
dijo una verdad!

— Por eso,—contestd la vinda, — por eso
las lleva toditas en el cuerpo.

—ao—

Un aldeano presenta & su hijo al maestro
de escuela, y éste, despues de examinar al
muchacho, dice:

— Esta chico tartamudea.

— 8i, sefior; pero es sélo enando habla.

——

Dacia un ministro:

— Gada vez que nombro & alguien para
un destino vacante, hago noventa y nueve
desconlentos y un ingralo,

]

— (Me deeidiré, 6 no, & pedirle su ma-
no? (Qué angustiosa perplejidad! jes tan
grave el matrimonio! ;

—Naoles oigo.Crei que iba 4 declararse,
y e convendria de veras; porque es un
buen partido,

|

— 4 Qué haré? Anoche, en el paleo de
su padre, en la Opera, enardecido por la

misica, queria declararme y vacilé...

© Biblioteca Nacional de Espania

— Tal vez considera con inquietud

ciertos puntos de vista. [Vaya, vayal des-

lruyamos sus recelos.



EL MEDICO Y EL CIEGO

Un hombre enfermo de ojos se dolfa,
un meédico tirano le curaba
entrando 4 visitarlo, le robaba
na alhuja de casa cada dfa.
por poder llevarle cuanto habia,
eura de los ojos dilataha,
Hasta que ya entendié que no qaedaba
Cosa alguna que fuese de valia.
S parches le quitd muy denodado
b dijule: — Cumplido es tn deseo;
ﬁmme, pues ya ves que Le he sanado, —
| mird acd y alld.., — Mas antes creo —
Le respondid, —que es cierto gue he cegado,
Porque en toda mi casa nada veo. —

e i

Un seforito gne todo lo ignoraha, pero
fque era de familia muy rica, se presentd 4
e€xamenes de bhuchiller en ciencias, y le
aprobaron.

Admirado &1 mismo de la facilidad con
aue hahfy salido de su empeno, se dirigio
al Reetor de 1a Universidad y le dijo:

= 8i usted se empenara, dibamos un
golpe soberbio graduando & un caballito gue
lengo,

— Siento no poder servir 4 usted — le dijo
el Reclor: — pero agqni no gradouanmos mas
fue & los asnos,

—g—

. Las mujeres piden 4 la moda cien atrac-
Livos, que serfan olros Lantos defeetos si la
hituraleza se los hubiese dado.

La Rochefoucawld.

LE PELE-MELE

Un hombre muy jaclancioso deefa:

— Tengo ¢l grado de bachiller, el grado
de doctor, el gradoe de capitin, el grado
da...

Uno que le escuchaba le interrumpid, ex-
elamando: y

— Pues entonees, tiene ustod mis grados
que el sguardiente de cana,

—go——

Didlogo convugal: ' !

— Hoy es mi cumpleafios — dice la espo-
sa, — v no te has acordado de regalarme ni

una Nor. : ) : :
— Pues en eso estriba mi delicadeza. No

he querido recordarte qie lienes unanomas.
—o0—
En nn teatro dice un prestidigitador:
— Algin eaballers me hace el obsequio
de prestarme un reloj?

Despuds dealyunos momentos de silencio, |

exclama una Voz:
—;Da lo mismo una papelets de empefio?
—g0=— -

Las mujeres deberfan, al menos, dejar de
serlo 4 los cuarenta afios. Bas'anle es, me |
parece, haher jugado 4 Jas munecas y alw |
genora durante veinticmeo, Que no se en- |
gafien; las mujeres, y sobre Lodo las muje-
reg bonitas, juegan més, en efecto, 4 los
diez y ocho afnos, que i los sgis. ;

Mme, d'Arconville.
o e

La institulriz pregunta & so alumna:

— Diga usted, Luisita, jeudl es el futuro
del verbo amar?

— jCasarse!

PRET i I - - wif
P SV PMETAE

I )

—_—

iQué escucho! rah! siento que mi
Rmor : 1

) puede esperar mds:... (Agimo!

—Lo que es esta musiquilla me parece
que va i apresurar su resolucion

= [Sefiorita, concédame sh mano, y
3¢1€ el mds dichoso de los hombres!

—Ya estd... Decididamente, mi musica
puede dar quince y raya d la de Wagner

y 4 la de Gounod,

© Biblioteca Nacional de Espania
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Perfy, — Sobre todo. no te olvides de
tomar confites... va sabes que es lo (inico
gque me calmacuando me pongo & berrear
en la calle. i

Comprador americano

— , Es un Rafael 6 un Rubens?

— Mejor que eso; es de los dos.

— i Bah!

— 81, Rafael dijo al morir:i— ¢Yo lo he
empezado; Rubens lo acabards.

=

Hallindose de tertulia uno de nuestros
mds ingeniosos poetas, le dijo una sefora:

— Me parece haber tenido el gusto de
ver & usted antes de ahora. El afio pasado,
4ho comia usted en casa de Lhardy?

— Seflora — respondid el poeta, — el afio
pasado no eomia yo en parte alguna,

—C) O

— iEs1d el sefior Juez?

— 3i, pero no se le pnede ver, porque
estd preparando &l equipaje,

— El equipaje?

— Esta noghe parle para Barcelona,

— jDe manera que es juez y parte?

— G

En una tertulia se habla de los individuos
fhe se expresan mas laconicamente, ci-
tando como modelo 4 los ingleses,

— Yo —dice uno, —conozeo 4 otros que
son ain més lacénicos.

—(Quiénes? — le preguntan.

— Los mudos.
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Circulo vicioso

— En celebracion de nuestro aniversario deberias obse- .
quiarme con un viajecito 4 Suiza. .-« Y que yo no recibo érdenes de nadie.

nes para mi...

— Ya sabes, querida, que tus menores deseos son orde-
— jGdllate, renacusjo! jen una muche-
dumbre, nunea podrias dominar y ver lo

|
I
—Tu le jactas de ser alto, pero los
bajos ganan & veces 4 los altos. que veria yo! wege
|~ —No lo niego; pero en ocasiones hay...

-.. COmMpensacion,

© Biblioteca Nacional de Espania
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Acababa de subir el minist'o 4 la tribuna, cuando el
diputado del Tarn-el-Mayenne le lanzd este epiteto: «La-
dronls Epiteto que mereeié del ministro esta respuesta: ajVos
también [»

La riqueza vuelve honrado
= No, no; jamds consentiré en que Le cases con el vizeonde

del Hru:_l:i; es un bribon que ha hecho su fortuna trampeando.

|

""t}_&' La, papa? - I
Y';T No, mil veces no; no quiero bribones en mi familia, ‘
= 1Y uno... yo; jy basta! |
T !

|

‘ En un abrir y cerrar de ojos, la Cdmara se convirtio en
campo de Agramanle, obligando al presidente 4 levantar la
sesion.

Ya en los pasillos, el ministro y el diputado fueron
amistosamente & tomar un piscolabis en la mesa de re-
| frescos.

— En resumen — pregunti el ministro,— ; tenfais algin
molivo para apostrofarme asj?
: — Indudablemente; habia en una tribuna tres de mis
=1, ha estadoenfernia. Hace lres semanas teuiquela perderia. electores inflluyentes 4 quienes habia prometido una sesién
— Habria sido una pérdida seca, en efecto. | borrascosa,

- © Biblioteca Nacional de Esparia
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Firme sostén '

— Hace usted mal persistiendo en continuar viuda; eso es empefiarse en quedar débil contra los golpes del destino.,
Mientras que, si me concediese su mano, no tendria usted mds seguro apoyo, sosién mds firme, mds fijo...

iy

«os que yo.

© Biblioteca Nacional de Espana
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El otro dfa encontré & un misico, amigo
mio, muy alarmado.
= uQné te sucede? — le pregunté.
= iQue dicen que viene el coleral
=&Y 4L qué te importa que venga?
—Mis que 4 nadie; jcomo que es una en-
fmedad que solo acomete al que foca!

P T
ﬂ\ arios militares en corro referfan sus
2 zafas, sohrepujindose unos @ olros en
TTojo'y herofsmo,
I Ino de ellos, que permanecia callado,
¢ DI‘ETUnlamn:

Y usted no ha hecho algtin acto de
valory &
in:- Si, sefiores, un acto de valor temerario,

Somprensihle,

= illlllé fué? ¢ qué fud?

€ casd de subteniente.

fe

o
Eg unde,ecrilnriu:
: padre e g i3 depen-
dienta, presenta & su hijo como dep

Kl !mpqucrn pregunta:
=4 Tiene disposiciones para la banca?
— Admirahles, — contesta el padre.— A

Ios."‘n"o afios ya robaba los cuartos del
Cajin,
A la
En un restauran.
= [Mozo!
= iSenor!

= Qué chn ! Esto as inso-
portabie. leta tan salada! Es
| .Pues aun hay oted cosa mas salada en
& establecimiento.
=4 Qué?
— La cuenta,
. —oo—
hﬂ‘:,ma Casa de préstamos: oy
= VENgo i reti i capa, Qué hay gue
ahﬂnar?g etirar mi capa. Q yq
— oUné interds tiene nsted?
— El de no coger una pulmonia.
—) O
Gedrén, & sn eriado, que acaba de des-
aml‘eﬁj"‘ malfsimamente ina comision:
"‘Ll\o tienes sentido comin, muchacho!
— Fero, seiior... ;
cl;"‘ i No hav pera gie valga! Eres un idiofa.
n ndo Lenga que enviarun imbécil & algin
€4do, no te necesitaré para nada. Iré yo
- Mismo,
—a0—
]I:?"'S gomosos disputan acaloradamente.
q EEpuds de mil insultos reclprocos, uno
D;’ 08 contendientes entrega si larjeta al
0, diciéndole en tono fiero:
T Maiana estaré en mi casa todo el dia.
€l olro, con mas flereza:
=Y yo también!
e
= ¢Qué tal cardcler tiene tu marido? —
Prégunta 4 una casada, cierta amiga indis-
Crata.
— Muy igual, ;siempre insoportable!
. —_—e0—
e Cuando reciho un anénimo— decia dias
rs Gede6n — ni siquiera me tomo la mo-
€slia de abrirlo.
—t0—

—Usted, que ha estudiado anatomia,
tQuiere decirme en qué parte del cuerpo
Umano reside el patriotismo?

= En el estémago.
E—— e -
Pasatiempos
(Las soluciones en el nimero prézimo.)

————___ T

ADIVINANZA
Tengo manos, mas no dedos,
Tengo barbas sin ser hombre,
Digo cuanto se te antoja,
Hablo fuerte y nadie me oye.
—a—

—_———— 3

LE PELE-MELE

El seiior Anssac acaba de emprender un gran negocio

P A
33 )“';,3 I8 “§ =
5. ) ”\é : %

Saai=

Ab il

Y como subird, si el negocio fracasa.

e

CHARADA

En el desvin de mi casa
Oenltase una dos prima;
Itay golosos que dos cuatro
Suelen comer en tortilla.
Yo prefiero euotro y una
Parque es méds dulce v mis fina,
Y hay quien de fres dos la loma
Sin dejar en la vasija
Ni una sola tres primera,
Que el gato agradecerfa.
El Tono es puerto de mar
Y capital de provincia,
Con lo enal digo hasrante
Para acertar en soguida,

—.—
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ENIGMA
Soy un soberhio pagano
Que & todos llevo la palma,
Y en gusto y valor l1a gano;
Naef de un gigante, enano,
Blando el cuerpo, dura el alma.

—O O

Soluciones
A LOS PASATIENPOS DEL NOMERO ANTERIOR

CHARADA.—Zebedeo. .

Enigma. — El namero de letras de dos, cua-
fro, seis ¥ todos,

ADIVINANZA, — Carla,

Imprenta de Henrieh y C* en ota, — Barcelona




ANUNCIOS

LE PELE-MELE

Sera la Revista mas agradable, mas divertida y el mejor pasa-
tiempo para las familias.

De la edicién francesa de este periddico se venden 220,000 ejem-
plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de
alcanzar en Espaina.

ii A reirse por 15 céntimos !!

UBIAN SAVON.. I.AITaeVIOLETTES gk
BIBL];OTEOA

Se emplea sin Cepillo.
Hovellsta_s_dgl Siglo XX

lplll:imlolo una ver cada quince dias
En esta Biblioteon se ylih]il_'.'m

de el calzado impermeable conser- ‘Al
ARREGLO DE LA OBRA FRANCESA DE
sucesivamente novelas de insig-

vindolo ol brillo y ol aspecto como sl n:wn DUevo.
nes literatos espanoles, editadas § | Edmundo Richardln L'ART DU BIEN M.PLNGER

Société Hygiénique

Parls, 66, Rues de Rivoll.

DB venta en esta Administracion y principales librerias.

LA COCINA UNIVERSAL

Para :ni.!m!n e color piillase A" FOUNG'S CREAM"
C* NUBIAN, 126, Run Lafayette, Paris.

Da Venta en lodas parfer. — Exijuse of Nambre y la Marva.
con mueho esmero. |

No empléeis
2 PLACAS J U U G L A
v PAPELES

Miguel de Unamuno,

Formulas indditas de ¥ Indicaciones para el

gervicio de los vinos.

VEHDADEBUS GRANOS « SALUD

del Dr. FRANCK
1 U sdglo de elientes, por toda o] munida !
Conlra o) ESTRENIMIENTO
Y EUE CONBECUENL s
Inapetencia, Jaqueca
Embarazo gastrico, ele.
Exi610 SIEMPRE losVERDADERDS,
eon Etlqueta en 4 volores,
u{uhm a lu del margen, v ol |
Nombre del Dr. FRANCK
gobire cafan agules, cuyo fac-simils
damos tnbifn ul m.m: f.

instenicin defallada

EN TDGAS LAS FARMACIAS.

CASA PARA VENDEH

De bajos y un piso, para una familia, sita en
buena calle de

Ban Andrés de Palomar—Barcelona
Valor: 5080 pesetas,

DARAN RAZON EN ESTA ADMINISTRACGION
Puerta del Angel, 15 y 17, pral.

|
|
l
|

!

Amor y Pedagogin.

J. Martinez Ruiz.

La Yolontad.

Antonio Zozaya.

La Dictadora.

Timalao Orhp.

Gueman el Malo.

Diominio Péres,

Ln Juneanlera.

Rafuael Altamirea,

Reposo,

Plo Raroja.

El Mayornzgo de Labraz,

Emilio Bobhadilla (Fray Canidil).

A faego lento.

Jogé del Cacha,

Heces ¥y Espumnas.

Ernesto Lipez (Clandio Frollo)

Esa.

Arturo Campidn.
| B

Luia Lipaz Allué,

Lo Enramnda,

Namiro de Maezm.

La Majer laerle.

Ne venta en las

PARA LOS PEDIDOS:

HENRICH Y C.2, Editores

BARCELONA

n Relln Enso.

principales li-
brerias de Espana y América.

los Grandes Restaw
ranes parisienses Y
muaes'ros Cocineros
[ranceses.

1400 Recetas prdoeticas
y [dciles para prepa-
rar »n casa toda clase
de platos.

Grabados indicando los
trozos y clases de las
carnes de matadero y
modo de arreglar las
aves y caza para el
asado.

80 Sopas distintas.

80 Salsas distintas.
50 maneras de guisar
-}:DHG.‘!.

50 maneras de guisar |}
bacalao.

100 maneras de guisar
huevos.

50 maneras de guisar
patatas.

Etc., efe., étc.

RECETAS DE LAS COCINAS.
Inglesa, Alomana, Rusa, Italians, Americana y Espaiiols
por A. Blanco Prieto

Un volumen en 8.° mayor, de unas 500 pdginas.
3¢50 ptas.

En ristica: 3 ptas. — En tela:

"EL ECO DE LA MODA

es la Revista de Modas méas conocida en Espaia.
Numero semanal con Patrén cortado en tamano natural:

Suscripcion: 6 meses, 4 ptas,; 1 afo, 760 ptas.

Administracion:
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Puerta del Angel, 15 y 17, pral. —

BARCELONA



